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schlechtert hal.  Nur als eine kleine Probe, in welcher Weise ein griindlicher
Kenner des Romanischen sich ein Verdienst erwerben kénnte, moge folgendes Ver-
zeichniss beurtheilt werden.

Einen Hauptrang nimmt unter den romanischen Lokalnamen das Wort pra, prau
cin; Pratum oder Prada kommt sehr hiufig auch allein vor. Daneben sind aus der
Menge von Zusammenselzungen folgende zum Theil sehr characteristische und
leicht erkennbare hervorzuheben:

Prau regis, bei Feldis. prau soing oberhalb Latsch und oberhath Laret (»heilige
Wiese«) letzteres gegenwirlig in Persenn verbosert; prau daschier bei Churwalden
(prata augeria); prau da fens ebendaselbst (pratum foeni); prau Martin (Jenalz); prau
Marolts (Kiiblis; hier ist der ehemals hiufige Name Meroaldus noch conservirl)-
Diesen fiigen wir noch einige andere hinzu, wobei wir die einigermassen zweilel-
haflen mit einem Fragezeichen versehen.

Praw d'enn (Parsenn?); prau Sales (Prittigau); prau scalesc (Savien); praw vigem
(Davos); prau vilase (Poschiavo); praw serin (Chur); prau pervil (Prittigau); prau de
nun (Prittigau) = Partnun? prau jatscha (Engadin); prau giitscha (Prittigan) ; prau val
(mehrfach); prau ruong = Bergiin? prau fec (Davos); prau diel (mchrfach); prau
montagna (Pritligau); prau d'isla (mehrfach); prau fan (Prittigau); prau catin (Ober-
land). An die Bezeichnung von praw schliesst sich diejenige von plaun (Ebene oder
Boden) an; auch sie kommt zum Theil ohne Zusalz vor. Daneben erwihnen wir
folgende Zusammensetzungen : plaun da cuorts bei Conters; plaun da loup bei Semeus;
plaun de vigin bei Kiiblis; plaun de fieb bei Jenalz; plaun sec in St. Antonien.

Nicht weniger héufige Bezeichnungen werden aus montagna, selva, pedra, ruind,
ava, ronc, crap, camp, let u. s, w. gebildet; endlich kommen chiasté Schloss, mulin$
Mihble; ferreras Schmitlen, cuorts Hole, punt Bricke in Betracht,

Kind.

KUNST UND ALTERTHUM.

Découverte d’'un milliaire & Montagny prés Yverdon.

Les connaissances que nous possc¢dons sur les voies mililaires romaines, (%
presque toutes, ctaient pourvues de colonnes itincraires, reposent sur les indicd
tions de I'ltinéraire d’Antonin et de la Table de Peutinger; mais 'examen, mem¢
superficiel, de ces deux documents montre bientt quils sont loin d'étre complel®
Ainsi, pour ne parler que de I'Helvitie occidentale, il manque dans I'ltinéraire el
dans la Table une voie de Lausanne & Yverdon par Chavornay le long de lnque“e
on a trouv¢ trois milliaires, et qui ne devail pas avoir une mince importance sir®
tégique puisqu'elle reliait les rives du lac de Neuchitel avec les stations des bord®
du Léman. 11 manque aussi dans ces deux documents le chemin dit de I'Etraz 0"
passait par Begnins, Aubonne, etc., et le long duquel sont aussi restées plusiel”
colonnes milliaires. L'ltinéraire ne fait mention ni de I'embranchement qui reli?
Vevey a Lausanne, ni de la route qui conduisait d'Avenches par Yverdon a rave”
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e Jura jusqua Besancon. Récemment une découverte inléressante a procuré des
lumiéres nouvelles relativement au tracé de celle dernicre route. La Table de Peutinger
Nindiquant comme stations intermédiaires entre Avenches et Besancon qu'liburoduno,
Abiolica et Filomusiaco, on ne savait sur quel point cetle voie se réunissait a celle
qui de Lausanne venait vers le Jura. La plupart des savants, Haller, Mommsen,
Blanchet et plus récemment M. le D* Wartmann (Die romische Schweiz. St Gallen
1862.) ont admis que cetle réunion avait lieu a Urba, ville qui est nommée dans
Itin¢raire. Cela était naturel puisque I'on navait encore retrouvé aucun vestige de
la route qui, des rives du lac de Neuchatel, s'élevait vers le col de Ste-Croix en
Passant par Montagny, Essert, Peney el Vuitebeeuf. Un examen attenlil de la conlrée
0'Yverdon mravait donné la conviction que celle roule atteignait le sommet du Jura
sans passer a Orbe et jai exprimé mon opinion a ce sujet dans les Recherches sur
les antiquités d Yverdon; il mest agréable de pouvoir dire que mon asserlion se
trouve confirmée d’'une maniére inattendue par la découverte d'une colonne itinéraire
a Montagny.

Montagny est un pelit village situ¢ @ une demi-lieue au Nord-Ouest d'Yverdon
sur le grand chemin qui conduit a Ste-Croix et de la a Besancon par Pontarlier.
MleD Marcel, médecin a Lausanne, avait, il y a déja quelques annces, remarqué
dans ce village une colonne qui forme l'angle dun escalier dans la maison de M. Ro-
dolphe Cochet, et sur celte colonne il avait apercu quelques caracléres latins.

n suite des indications que M. Marcel a eu l'obligeance de me donner, jai fait deé-
Wolir le mur dans lequel la piéce était engagée: c'est une colonne en marbre du
Jura dont la hauteur est de 53 pouces et le diamétre de 18 pouces. Sa base qui
®t quadrangulaire sur trois pouces de hauteur, et sa face inférieure qui présente
A son centre un trou assez gros indiquent que celte colonne ful primitivement placée
Sur un piédestal. Au dire de personnes agces elle faisait partie des matériaux de
démolition de I'ancien temple du village.

Il est regrettable que linscription ne soit pas compléte: sur le coté droit de
leaque ligne il manque de six a dix lettres, et, ce qui est plus regretlable encore,
indication de la distance d'Avenches est complétement eflacée, néanmoins il est
P})ssible de reconstituer avec cerlitude la partie qui manque et la chose principale,
Cest a dire l'existence dune route particulicre d'Yverdon au Mont Jura, est dans
Ous les cas acquise. Voici linscription dans son état actuel:

IMP CAES M AVR A ntoni
NVS PIVS FELIX AVG Parthicus
MAX BRITANNC us max Pont
MAX TRIB POT XVI IMP II Cos III
PROCOS FORT FELICI ssimus
PR PAC ORB VIAS 'E PONT vetustate
CO llapsos res TITVIT.
~ Imperator Caesar Marcus Aurelius Anloninus pius feliz Auqustus Parthicus maximus

JPilannicus maximus Pontifex maximus tribunicia polestale decimum sextum Imperator
“erum Consul tertium Proconsul fortissimus felicissimus princeps pacator orbis vias el
Pontes vetustate collapsos restituit.

. Les personnes qui ont pu ¢tudier d'autres milliaires de Caracalla accepteront
Ans objection ce qui a ¢té ajouté aux cing premicres lignes afin de les compléter,
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Sur la sixiéme ligne, la seconde letlre, qui est considérée comme un R, n'est pas
déterminée d'une maniére sure, mais comme l'expression, pater patriac, west pas
indiquée a celle place sur les inscriptions, et quil sy trouve. le plus souvent, felic
princ, la signification donnée & ces caractéres est vraisemblablement exacte.

Cette colonne est done un milliaire qui date du régne de Caracalla, de I'an 213,
alors que cet empereur revélit pour la seiziéme fois la puissance (ribunitienne. Il
parait que ce prince fit exéculer dans notre pays d'importantes réparations aux roules
el aux ponts, car l'on connait dé¢ja deux milliaires portant des inscriptions en son
honneur; I'un qui a élé trouvé a Soleure, lautre a St-Prex, prés Morges. De
nombreuses colonnes itinéraires, trouvées sur tous les points de I'Empire, ont fait
connailre que Septime Sévere, le pére de Caracalla, s'é¢tait déja heaucoup occupé
des routes. Ayant pendant longtemps fait la guerre en Europe el en Orient, il avait
pu apprécier la valeur des bonnes voies de communication. Les grands chemins de
la Gaule furent sous son régne considérablement améliorés et M. le prolesseur Roth
a prouvé dans un mémoire excellent (Jahrbiicher des Vereins von Alterthumsfreunden
im Rheinlande XXIX, die Geschichte der Leuge) que cest I'an 202 de J. C. qu'il in-
troduisit officiellement dans les Gaules la lieue gauloise, car aucun milliaire antc-
rieur a celte année n'indique la distance en licues el aucun milliaire postérieur ne
Iindique en milles romains, Seplime Séveére en adoplant cetle nouvelle mesure qui
depuis trés-anciennement ¢était employée par les peuples de la Gaule voulut sans
doule rendre un service et donner un (émoignage d-affeclion & ce pays. Pendant le
regne de Commode, il avait exercé la charge de gouverneur impérial des Gaules et
il 'y avail acquis par sa sévérilé et son désinl¢éressement 'amour des populations,
Cest & Lyon, que son épouse la célébre »mére des campse Julia Domna avait mis
au monde son fils ain¢ Bassianus, lequel plus tard, & cause du vélement gaulois
quil portait recut le surnom de Caracalla. Enfin cest dans le voisinage de Lyon
que Septime Sévere avait vaincu son dernier compétiteur, Albinus.

On peuat en terminant se demander quelle ¢tail sur le milliaire qui nous occupe
la distance indiquée entre Montagny et Avenches. Celle distance, comme il a ét¢ dil
plus haut, devait étre comptée en lieues gauloises. Un milliaire trouvé a Chavornay,
village situé a environ six lieues gauloises d’Yverdon, indique vingl (rois lieues
gauloises comme distance d'Avenches, ainsi Yverdon aurait élé a dix -sept lieucs
gauloises de cette derniére ville et ce chiffre est aussi celui que donne la Table de
Peutinger.  Comme Montagny est ¢loign¢ d'environ une lieue gauloise d'Yverdon il
résulterail des indications fournies par le milliaire de Chavornay el par Ja Table de
Peutinger que la distance de Montagny a Avenches ¢lait de dix-huit lieues gauloises
et il est presque cerlain quau-dessous de linscriplion que nous avons rapportée
on lisait: AVENTICYM XVIII ou AVENTIC LEVG XVIIL

Yverdon, 13 mars 1862. L. Rochat.

Die Portal-Inschrift der Collegiat-Kirche zu Neuchatel,
Die Erwihnung in Herrn Professor Gelpke's trefflicher Kirchengeschichte hat
mich wieder an die Inschrift des verlorenen Relicls am Portal der Collegial-Kirche vop
Neuchatel erinnert, tiber welche ich meine Ansicht IThnen mitzutheilen mir erlaube
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